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Poznaj Nigela Lewisa, nowego wiceprezesa Caterpillar Distribution
Services Division, odpowiedzialnego za region Europy, Afryki, Bliskiego
Wschodu (EAME) oraz Wspolnoty Niepodlegtych Panstw (CIS). Z dniem
1 stycznia 2013 r. Nigel przejgt obowiqzki od Paolo Fellina.

DROGI CZYTELNIKU,

Klienci polegaja ba Caterpillar, a nasi partnerzy — dealerzy — codziennie dostarczajg im
rozwiazafi pomagajacych stawic czota wyzwaniom. Bez wzgledu na lokalizacje, od Arktyki
po Mozambik, nasi klienci ufaja, Ze partnerstwo to jest zdolne pomée im odnosi¢ sukcesy
w najtrudniejszych nawet warunkach. Wtasnie to zaufanie zainspirowato wiele innowacji,
jakie wprowadziliSmy w catej naszej historii. Kilka najnowszych prezentujemy w biezacym
numerze Cat® Magazine.

Myslac o przysztosci, dostrzegam silny wzrost zapotrzebowania na innowacje w krajach
EAME. Technologia przyspiesza tempo rozwoju w kazdej z branz, w ktérych dziatamy.
Mam zaufanie do sposobu, w jaki zesp6t Cat reaguje na ten trend, nazywany przeze mnie
,.Dystrybucja XXI wieku”. W nastepnych numerach Cat Magazine chce opowiadaé o
kolejnych pionierskich produktach i ustugach, ktére opracowujemy, by wesprze¢ sukces
klientéw w tym nowym §wiecie.

Dzigkujac Wam wszystkim za wspdtprace i zaangazowanie,
zyczg sukcesow w dalszej czesci 2013 1.

Nigel Lewis,
Wiceprezes Caterpillar
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SYNCHRONIZUJA
DZIALANIE PORTU

Jezeli pilotujesz gigantyczny masowiec wytadowany
ruda zelaza albo weglem w kierunku Europy,
najprawdopodobniej udajesz do jednego miejsca:
EMO. EMO - skrét od holenderskiego Europees
Massagoed-Overslagbedrijf, oznaczajacy ‘europejski
terminal przetadunkowy tadunkéw masowych’ -
prowadzi przetadunek wytacznie wegla i rudy zelaza.

Ten zajmujgcy powierzchnie 160 ha terminal funkcjonuje
przez catg dobe. Dziata od 1973 r. i stanowi cze$¢ obszaru
Maasvlakte portu w Rotterdamie, w Holandii.

EMO W LICZBACH

Supernowoczesna infrastruktura EMO, z kanatem o gtebokosci
23 m prowadzgcym do Morza Pétnocnego, jest zdolna
przyjmowac statki o wypornosci do 400 000 ton. A oto kilka
innych, réwnie imponujgcych faktéw i liczb dotyczgcych tego
najwiekszego terminalu tadunkéw masowych w Europie.

*EMO jest w stanie wytadowac¢ do 200 000 ton materiatu dziennie
» Zdolnos¢ roztadunkowa terminala to 42 miliony ton,
przy przepustowosci 60 miliondw to rocznie.
* Pojemnos¢ sktadowisk wynosi 7 miliondw ton
« Caty kompleks jest potaczony 47-kilometrowym
systemem przenosnikéw tasmowych.
*t adownie statkdw sg oprézniane za pomocg dwdch 50-
tonowych i trzech 85-tonowych urzgdzen wytadowczych.
*Roczny obrot osigga okoto 146 milionéw euro.
*EMO zatrudnia w tym terminalu 400 osob.

CIAGLE DOSKONALENIE

Ogromna przepustowos$¢ i pojemnos$¢ sktadowisk
oznaczajg ogromng odpowiedzialnos¢. EMO bezustannie
stara sie cos ulepszac: czy to efektywnosc, czy
bezpieczenstwo, porzadek albo przepustowosé.

Do niedawno ukonczonych lub wtasnie
realizowanych projektéw nalezg:
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System przenosnikéw tasmowych

i centrum kontroli

Catos¢ transportu wewnetrznego wegla
i rudy zelaza w EMO zapewnia 47-
kilometrowy system przeno$nikow.
taczy on stanowiska wytadunku,
zatadunku, magazynowania i sprzetowe.
Aby moéc nadzorowacé procesy,
utworzono nowe centrum kontroli,
przystosowane do dalszej rozbudowy.

Piate urzagdzenie wyladowcze

W celu zwigkszenia zdolnosci
roztadunkowych do obecnych 200 000
ton dziennie oddano do uzytku trzecie,
85-tonowe urzadzenie wytadowcze.

Urzadzenie do zatadunku weglarek
EMO zainstalowato takze drugie,
zautomatyzowane urzgdzenie do

Rozmawiamy takze z klientami o ich
potrzebach — méwi Aad van Bodegom,
menedzer ds. obstugi serwisowej w EMO.
— Dzieki temu mamy to, co potrzebne

do wykonania pracy, w tym takze

ciezki sprzet, taki jak maszyny Cat®.

MASZYNY CAT W EMO

W terminalu pracuje 29 maszyn Cat,
posréd ktorych sg duze i srednie tadowarki
kotowe, koparki kotowe i ggsienicowe,
spycharki, wozidta i tadowarki o sterowaniu
burtowym. Kazda z nich petni $cisle
okreslag funkcje. Oczyszcza teren,

jest zdolna przyjmowac statki
o wypornosci do 400 000 ton.

zatadunku kolejowych weglarek,

ktore, fgcznie z pierwszym, umozliwia
zapetnienie 16 sktadow kolejowych
dziennie. Bocznica ma bezposrednie
potgczenie z europejskg siecig kolejowa.

— Od zawsze wdrazamy najnowsze
maszyny, oprogramowanie i metody.
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roztadowuje statek, formuje pryzmy
lub zatadowuje wagony kolejowe.

Roztadunek statkow

Do nabrzeza EMO moga cumowac statki
o wypornosci do 400 000 ton. Wytadunek
takiej ilosci materiatu moze trwac do
trzech dni. Zeby wiec zaoszczedzié

1.tadowarka kotowa Cat® zageszcza pryzme
wegla, by zapobiec jego samozaptonowi.

2.tadowarka o sterowaniu burtowym
oczyszcza teren wokot materiatu, ktory
spadt z przeno$nikéw tasmowych.

3. Jedna z kilku spycharek gasienicowych,
pracujgcych przy pryzmach w EMO.

4. tadowarka 966 ze wzmocnionym
szkieletem kabiny jest opuszczana
do wnetrza tadowni masowca.

5. Aad van Bodegom, menedzer ds.
obstugi serwisowej w EMO.

czas, specjalisci z terminalu, wspdlnie z
dealerem Cat, Pon Equipment, opracowali
alternatywng, szybszg metode pracy.

Najpierw ogromna suwnica, wyposazona
w 50- lub 85-tonowy chwytak, sprawnie
wytadowuje jak najwiecej materiatu.
Nastepnie w miejsce chwytaka podwiesza
sie tadowarke kotowg 966, ktora

jest opuszczana do wnetrza tadowni
statku — to o wiele szybsza metoda niz
wprowadzanie tadowarki na kofach.

Aby podnie$¢ wazaca blisko 35 ton
maszyne, stupki jej kabiny zostaty
zmodyfikowane i wzmocnione, co pozwala
na mocowanie zawiesia jedynie do

dwéch punktéw podnoszenia. Wedtug
Pon, to jedyne tego typu rozwigzanie

na swiecie. Gdy 966 znajdzie sie juz
wewnatrz, doktadnie oczyszcza tadownie,
gromadzgc pozostaty materiat posrodku,
skad jest on zabierany chwytakiem.

Zdaniem EMO i Pon, taka metoda
pracy skraca czas roztadunku jedne;j
fadowni o okoto 10 minut, zas catego
statku o godzine. Moze sie to wydawac
niewiele, ale przy roztadunku 30
milionéw ton rocznie — a takim wtasnie
wynikiem zamknegto EMO rok 2012 —
oszczednosci czasu kumulujg sie.



Porzadkowanie terenu

tadowarki o sterowaniu burtowym
oczyszczajg teren wokot przenosnikow
tasmowych, np. z pozostatosci wegla.
Nastepnie koparka kotowa taduje ten

materiat na wozidto przegubowe Cat 725. |

wreszcie, po przesianiu i przeptukaniu (do
3000 ton dziennie) odzyskany wegiel jest
transportowany na odpowiednig pryzme.

Praca przy pryzmach

Spycharki ggsienicowe, D8 i D8T,
przenosza gory rudy zelaza i wegla.
To mozolna praca. | mimo ze sprzet
sam w sobie jest mocny, konieczne
byly jego modyfikacje. Aby polepszy¢
widocznos¢, zamontowano dodatkowe
reflektory, chtodnice chronig stalowe
prety, zas wewnetrzne podzespoty
maszyny zabezpieczono przed kurzem
za pomocg dodatkowych filtrow.

PARTNERZY

EMO i Pon Equipment wspotpracujg
ze sobg od okoto 35 lat. — Sgdze, ze
przyczyng trwatosci naszych relaciji
jest poziom obstugi, jaki zapewnia

Pon — méwi Aad. — Maszyny Cat
wybieramy, poniewaz sg niezawodne,
tatwe w serwisowaniu i dlatego ze to
po prostu pod kazdym wzgledem dobry
sprzet. To idealny zestaw cech.

A skoro mowa o obstudze serwisowej,
Pon codziennie przysyta mechanika do
terminalu. — Cafa obstuga techniczna

i wszystkie naprawy sg wykonywane

na naszych pieciu stanowiskach
serwisowych. Caterpillar zapewnia
wzorcowg obstuge, przez 24 godziny na
dobe. My dzwonimy, a oni przyjezdzajg.
Inni producenci nie reagujg w ten sposéb.

SprawdziliSmy to — sporo im brakuje do
Pon — dodaje Aad konfidencjonalnie.

Aad wyjasnia réwniez, ze czesci sg
dostarczane w czasie od 24 do 72 godzin,
zaleznie od typu czesci i jej lokalizaciji:

— Pracujemy w mocno zapylonym
Srodowisku, wiec przeglady okresowe,
wymiane filtréw i ptyndw wykonujemy

co 500 motogodzin. Jezeli za$ chodzi

0 czesci, to zazwyczaj wymieniamy
podzespoty hydrauliczne: przewody i
sitowniki. Nasze maszyny pracujg ciezko,

w warunkach duzego obcigzenia i znacznej

powtarzalnosci ruchéw roboczych.
Pracujg takze dtugotrwale. Operacje

przetadunkowe w EMO trwajg nieustajgco.

Pon réwniez wspotpracuje z EMO w
dziedzinie zwigkszania niezawodnosci
maszyn i eliminowania koniecznosci
zamawiania nowych czesci. — Patrzg
na problem z naszej perspektywy,
niezaleznie czy chodzi o montaz preta
ostonowego, czy tez modyfikacje warte
50 00060 000 euro. Sg kims wiecej,
niz tylko dostawcg — podkresla Aad.

WYZWANIA BRANZOWE
Prawdopodobnie najwigkszym
wyzwaniem dla EMO sg przepisy
Srodowiskowe. Terminal robi wszystko,
co mozliwe, zeby ograniczy¢ swoje
oddziatywanie. — W tym celu podjelismy
liczne srodki. Maszyny Cat pomagajg
nam w realizacji tej proekologicznej
misji, poniewaz zuzywajg mato paliwa,
sg wydajne, a ich silniki spetniajg normy
emisji spalin Tier lll i IV — méwi Aad.

Pytany o rozwdj, Aad wyjasnia, ze EMO
pracuje na granicy swoich mozliwosci. —

Obecnie ,wyciggamy” okoto 32 milionéw
ton. To niemal maksimum przy maszynach,
ktorymi dysponujemy. Powiekszymy naszg
flotg o kilka kolejnych maszyn Cat. Ale
najwazniejsze jest posiadanie wiasciwego
sprzetu. Aby utworzy¢ konfiguracje
odpowiadajgca potrzebom, EMO blisko
wspotpracuje z Pon. — Spotykamy sie

i rozmawiamy o idealnej kombinacji.

Mimo Zze cato$¢ operaciji EMO jest
wysoce skomplikowana, firma dobrze
prosperuje. Dzieki perspektywicznemu
podejsciu, dostawcy, ktory jest partnerem,
i ciggtej komunikaciji z klientami, EMO jest
doskonatym przyktadem na to, ze terminal
przetadunkowy, nawet tej wielkosci,

moze mie¢ wszystko pod kontrolg. m

Dowiedz sie wiecej na:
www.uk.cat.com/equipment

Cat® Magazine 7
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OBSLUGA KLIENTA NA WODZIE

W luksusowych hotelach konsjerz dba o to, by pobyt goscia

byt mity i zapadajgcy w pamieé. Konsjerz zarezerwuje

dla niego stolik w restauracji lub np. zatatwi trudne do
zdobycia bilety na koncert. A co zrobisz, jezeli morski
silnik Cat® w Twoim 100-stopowym jachcie wymaga obstugi
technicznej? Zadzwonisz do Cat Concierge, oczywiscie.

77\ SS

=y AP

Biura Cat® Concierge:
Beaufort, USA
Hamburg, Niemcy
Singapur

W SLUZBIE KLIENTA

Cat® Concierge wystartowat jako maty program, realizowany
przez jednego dealera i jednego producenta oryginalnego
wyposazenia (OEM). Zostat zapoczatkowany po
wprowadzeniu na rynek morskiego silnika wysokopreznego
Cat C32. Cel byt prosty: zwiekszy¢ poziom zadowolenia
prywatnych wiascicieli todzi turystycznych. Obecnie

ustuga ma imponujaca liste klientow, posrod ktorych

jest Chris Gates, dyrektor zarzgdzajgcy Princess Yachts
International — entuzjastyczny zwolennik tego programu.

— Podobnie, jak w przypadku wigkszosci nowo wprowadzonych
na rynek produktow, istniaty pewne wyzwania. Potrzebowalismy
narzedzia, ktére pomogtoby nam utrzymac relacje z

klientami i sprzedaz — i tak oto narodzit sie Cat Concierge

— mowi David Shannon, dyrektor Global Pleasure Craft.

Potencjat zwiekszenia lojalnosci producentéw OEM,
posrednikow w sprzedazy jachtéw, a takze posiadaczy
takich jednostek byt oczywisty. W rezultacie, Nigel

8 Cat® Magazine

Parkinson, dyrektor zarzgdzajgcy Caterpillar Marine Power
Systems, postanowit nada¢ programowi wymiar globalny.

— DostrzegliSmy, ze nasz sposob obstugi klientow rzutuje

na dealerow OEM, dealeréw Cat, producentéw OEM i — co
oczywiste — na sprzedaz produktéw Caterpillar — mowi Nigel.

JAK TO DZIALA?

Dostep do ustugi ma kazdy jacht kupiony od uczestniczgcego
w programie producenta OEM, napedzany silnikiem

morskim Cat. Tak po prostu. Ustuga jest bezptatna

przez pie¢ pierwszych lat, bedac elementem gwarancji
Caterpillar ,dwa plus trzy”: dwa lata petnej gwarancji

plus trzy lata gwarancji ograniczonej. Nie ma przy tym
znaczenia, czy jest to t6dz 40-, czy tez np. 120-metrowa.

Klient otrzymuje karte Cat Concierge z zapisanymi na niej
numerami seryjnymi silnikdbw Cat i numerami kontaktowymi w
poszczegolnych regionach. Dzieki temu jej posiadacze majg
dostep do ustugi w dowolnym miejscu na $wiecie. W okresie
eksploatacji jachtu, jego wtasciciel moze zgtaszac pytania



natury ogolnej, sytuacje awaryjne, potrzebe rozwigzania
problemu technicznego albo zlecenia obstugi techniczne;j.
Wszystko to zatatwi jeden telefon do Cat Concierge.

Caterpillar wyznaczyt trzy centra w stragicznych czesciach
Swiata (Singapur, Niemcy i USA) — tacznie
trzy osoby, po jednej w kazdej lokalizacji.
Moze sie to wydawac mato, ale kazde
centrum ma do swojej dyspozycji caty zespot
zaangazowanych specjalistow. Ustuga

jest swiadczona 24 godziny na dobe.

KORZYSCI DLA KLIENTA
W ramach Cat Concierge klienci sg zwolnieni
z koniecznosci samodzielnego organizowania

Wright, menedzer ds. Global Concierge. Ustuga obejmuje
takze regularne raporty postepu, a wiec klienci majg zawsze
aktualne informacje o stanie swojej jednostki ptywajgce;j.

Kolejna korzyscig jest bezptatna First Owner Sea Trial (tzw.
proba morska pierwszego uzytkownika),
potgczona ze szkoleniem. W jej trakcie silniki
poddaje sie pracy z roznymi predkosciami
obrotowymi w celu sprawdzenia ich osiggéw
w korelacji z osiggami todzi. Podczas 2,5-
godzinnego testu (dla kazdego silnika)

klient jest obecny na poktadzie, przez co
lepiej poznaje mozliwosci jednostki.

First Owner Sea Trial obejmuje takze

wizyt serwisowych. Zazwyczaj, aby zaplanowac Chris Gates, dyrektor zapoznanie z silnikiem Cat i osprzetem z
i doprowadzi¢ do skutku obstuge serwisowa, zarzadzajgcy Princess nim powigzanym. Technicy omawiajg m.in.

Yachts International

klient musi wykonac¢ przynajmniej kilka telefondw.
W przypadku Cat Concierge jeden telefon

zatatwia wszystko, od poczatku do konca — wyjasnia Shane

poszczegolne podzespoty i uktady silnika,
gatunki olejow, jakie nalezy stosowac, ))
harmonogramy obstugowe i prawidtowe sposoby uzytkowania.

Cat® Magazine 9
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Ale Cat Concierge to co$ wiecej, niz tylko najwyzszej klasy
ustuga. Nawet jezeli klient nie wykorzystuje wszystkich jej
zalet, ma pewnos$¢, ze w razie potrzeby moze liczy¢ na
pomoc — w dowolnym miejscu na $wiecie i dowolnej porze.

WYZWANIA

Cat Concierge dziata od maja 2012 r. — Ustuge
rozwijalismy w skali globalnej etapowo. Prawdopodobnie
najwiekszym wyzwaniem byto zrozumienie
zroznicowanych wymagan i oczekiwan klientow

w réznych czesciach swiata — méwi Shane.

Zeby sprostaé tym wyzwaniom, zamiast jednego centrum
w Europie, wybrano wariant obejmujacy trzy lokalizacje
w trzech réznych strefach czasowych. Jezeli zas

chodzi o personel, Cat Concierge preferuje lokalnych

»ldealnie pasuje do naszej
filozofii obstugi klienta...”

Chris Gates, dyrektor zarzadzajgcy Princess Yachts International

pracownikow, wyrdzniajgcych sie doskonatg znajomoscig
produktéw. Ludzi ci muszg rowniez rozumie¢ niuanse
proceduralne i ogranicza¢ do minimum przestoje statkow.

To robi wrazenie, zwtaszcza wobec faktu, ze w 2012 r.
obstuzono ponad 400 zgtoszen — co niekiedy wigzato
sie z dostawg czesci na odlegtosc kilku tysiecy mil.

— Wszystko w Cat Concierge ma zwigzek z obstuga
klientow. Na szczescie, tak naprawde, byto zaledwie
kilka prawdziwych wyzwan — ujawnia Shane.

WEJSCIE DO SEKTORA KOMERCYJNEGO

Po sukcesie Cat Concierge w sektorze todzi turystycznych,
ustuga jest transponowana takze na sektor jednostek
komercyjnych. — Przedstawiciele sektora komercyjnego
dowiedzieli sie o Cat Concierge i zaczeli pyta¢ o podobny
program dopasowany do ich potrzeb — relacjonuje
Shane. — Rdznica polega na tym, ze naszymi parterami
beda raczej armatorzy, np. zarzady portéw dysponujace
100 czy 200 jednostkami, niz indywidualni wtasciciele
statkdw. Niedawno Caterpillar zorganizowat warsztaty
dotyczgce adaptacji procesu po stronie przedstawicieli
ds. kluczowych klientéow w sektorze komercyjnym. W

Morski silnik Cat® zamontowany na jachcie Princess.

dalszej czesci 2013 r. proces ten bedzie pilotowany
przez dwéch lub trzech takich przedstawicieli.

KONKURENCYJNE OFERTY

Cat Concierge jest Swiatowym liderem i jedynym
podmiotem oferujgcym obstuge na takim poziomie o
takiej jakosci. Jest takze istotnym czynnikiem przewagi
Caterpillar. Dzieki Cat Concierge, producenci OEM
wiedzg, ze ich klienci maja zapewniony najwyzszy poziom
obstugi, ktory z kolei generuje dodatkowe mozliwosci
handlowe. — Program Cat Concierge jest przez nas mocno
wspierany od samego poczatku. Idealnie pasuje do
naszej filozofii obstugi klienta i uzupetnia nasze dziatania
posprzedazne na wszystkich rynkach — méwi Chris.

Wysokie oczekiwania klientow powoduja, ze zespot
Cat Concierge ma sporo pracy. Podczas konferencji
Global Superyacht Forum 2012, w Amsterdamie, Jim
Ruffolo, prezes i dyrektor generalny Burger Yachts,
zauwazyt, ze ustuga zapewnia ciggte monitorowanie
silnikéw jachtu. Dodat takze, ze inzynierowie
przystepowali do analizy alarmoéw i usuwania usterek,
zanim mogtyby one sta¢ sie problemami.

W rzeczywistosci, w wigkszosci przypadkéw, mechanik
przybywat do todzi w ciggu 48 godzin (lub szybciej)

od zgtoszenia, bez wzgledu na to, jak dalekie byto

to miejsce. Cat Concierge to prawdziwe swiadectwo
cenionego przez klientéw poziomu obstugi Caterpillar. m

Dowiedz sie wiecej na: marine.cat.com

HISTORIA SUKCESU Z GRECJI

Biuro Cat® Concierge otrzymato e-mail od Aqua Marina (izraelski
sprzedawca jachtéw), dotyczacy probleméw z silnikiem w
prywatnym jachcie marki Princess, nalezacym do klienta z
greckiej wyspy Korfu. Cat Concierge zareagowat, wysytaja
zlecenie serwisowe do Eltrak (dealer Cat w Grecji). Nastepnego
dnia mechanik Caterpillar dotart na miejsce w celu dokonania
inspekcji. Ale wtasciciel jednostki wolat przetozy¢ przeglad o
dwa dni, na dogodniejszy dla siebie termin. W celu wykonania
niezbednych napraw nalezato wprowadzi¢ jacht do suchego doku.

Roéwnoczesnie zespét Cat Concierge skontaktowat sig z
innym dealerem Cat, firmg Finnnig, w celu zorganizowania
dostawy czesci. Wkrotce potem z USA przybyte

potrzebne czgdci, w tym dysza chfodzenia ttoka. Aby
szybko wykonac¢ naprawe, mechanicy pracowali w czasie

greckiego Swieta narodowego, majac zapewnienie pokrycia
dodatkowych kosztéw robocizny przez Cat Concierge.

Ostatecznie, ta doS¢ powazna naprawa silnika zostata ukoficzona
w ciggu 12 dni, liczgc od daty zgloszenia probleméw. Po
wszystkim, Cat Concierge otrzymat e-mail z podzigkowanie,

w ktérym stwierdzono, ze ,,zadanie niemozliwe uczyniliscie
mozliwym”. Majac za sobg udang naprawe, ten sam klient
zamOwit nastepny jacht, wraz z Cat Concierge i silnikami Cat.



W RUCHU
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Druga D6N jest opuszczana na lodowy szelf zatoki
Crown Bay, na Antarktydzie. D6N znajduja sie
niemal na granicy udzwigu 25-tonowego zurawia.
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B NAJZIMNIEJSZA
PODROZ NA ZIEMI

ROZPOCZYNA SIE NA DOBRE

Oto drugi odcinek relacji z ,,The Coldest Journey On Earth.” — Najzimniejszej Podrézy na Ziemi. Poprzednio
opowiedzieliSmy o przygotowaniach do wyprawy. W biezgcym odcinku, kiedy ekspedycja rozpoczeta sie na dobre,
skupimy sie na modyfikacjach, ktére pomoga dwom maszynom Cat® D6N ukonczy¢ te szesciomiesieczng przeprawe
na dystansie 2000 mil, a takze na szczegétach obstugi technicznej, od ktérej zalezy dyspozycyjnos¢ maszyn.

PRZYGODE CZAS ZACZAC

21 marca 2013 r. Tego dnia sze$cioosobowy zespot
ekspedycyjny Najzimniejszej Podrézy na Ziemi rozpoczat
pierwszy etap swojej odwaznej przeprawy wszerz Antarktydy.
Prowadzeni przez Sir Ranulpha Fiennesa, podréznicy
wyruszyli z rosyjskiej bazy Nowolazariewskaja, by w ciggu
ponad 84 dni pokonac¢ okoto 1400 mili dzielgcych ich od
geograficznego bieguna potudniowego. Sama wedréwka zajmie
63 dni, zas$ 21 dni zarezerwowano na odpoczynek, badania
naukowe i obstuge techniczna badz naprawy dwoch D6N.

Holujgc sanie ze sprzetem i zaopatrzeniem, obejmujgcym
takze kwatery mieszkalne i zapas paliwa, D6N
rozpoczynajg podroz z obcigzeniem 75 ton. Taki ciezar

nie stanowi problemu dla spycharek, jednak z powodu
temperatur, ktére moga spadac nawet do -70°C, konieczne
byto wprowadzenie specjalnych modyfikacji.

MODYFIKACJE

W sprawie przygotowania maszyn do warunkoéw antarktycznych,
Sir Ranulph Fiennes w petni zdat sie na Finning UK. Na
wykonanie badan, zaprojektowanie i przebudowe dwéch DEN
poswiecono ponad trzy lata i niezliczong liczbe roboczogodzin.
Wprowadzono setki — dostownie — modyfikacji, od wymiany
malutkich zaworéw po zastgpienie uszczelnieh gumowych
silikonowymi i ostoniecie podzespotéw hydraulicznych
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NIEKTORE GLOWNE MODYFIKACJE

Izolowany wtaz do wchodzenia i awaryjnego wychodzenia Ostrogi zostaty podwyzszone o 60 mm. W kazdej
z kabiny w razie niemoznosci otwarcia drzwi. maszynie mozna zamontowaé 260 wolframowych kolcow

. . . na czas jazdy po wyjatkowo $liskim podtozu.
Ostona termiczna, dobrze izolowany namiot, rozktadany nad

D6N noca w celu wykonania obstugi technicznej, napraw i Georadar wykrywajacy $miertelnie grozne szczeliny lodowe (nie pokazany
zatankowania paliwa. W jego wnetrzu mozliwe jest utrzymywanie na zdjeciu), zamocowany do dziewieciometrowego wysiggnika.

temperatury wyzszej o 40 do 50° C od temperatury otoczenia. . . i } .
Pierwsze tego rodzaju ramie szczelinowe (u udzwigu trzech

ton), pomocne w przeprawie przez szczeliny lodowe.

Kazda D6N posiada cztery akumulatory zelowe AGM (po drugiej stronie
maszyny, nad i za lewg gasienicg): dwa do rozruchu i dwa rezerwowe.

Cztery uchwyty do podnoszenia i opuszczania maszyny
z poktadu SA ,Agulhas” D6N znajduja sie niemal na
granicy udzwigu 25-tonowego zurawia na statku.

specjalnymi ptaszczami. Nawet najdrobniejsza awaria pojemnosci 8000 litréw kazdy. tgczny zapasa paliwa wynosi

moze oznaczac¢ katastrofe. Oto kilka przyktadow. wiec 112 000 litrow, co wystarcza na 280 dni. Na opréznienie
jednego takiego zbiornika potrzeba okoto 20 dni.

W chwili dostawy przez Caterpillar, kazda z antarktycznych D6N

LGP, ze wzmocnionym podwoziem, wazyta okoto 17 ton i byta Czesci zamienne: Ze wzgledu na limit masy, zamiast ciezkich
warta okoto 185 000 euro. Obecnie, liczac z modyfikacjami, podzespotow, wyprawa zabrata ze sobg tylko Izejsze czesci,
dodatkowym wyposazeniem i wlozong w projekt robocizna, takie jak np. przewody gietkie. — Mamy 30 filtréw oleju, poniewaz
kazda spycharka ma wartos¢ 1,2 miliona euro i mase 22,5 tony. interwaty obstugowe okreslilismy na 250 motogodzin — moéwi

Spencer Smirl, gtéwny operator i gtdwny mechanik ekspedycji.
WYZWANIA TECHNICZNE

Oprécz modyfikacii, pojawito sie mnéstwo innych wyzwan Na liscie znalazly sie takze podzespoty uktadu paliwowego.
technicznych do pokonania, np. jakie zapasowe czesci nalezy — Paliwo lotnicze ma matg smarnos¢, wiec niektore
zabracé i jak na mrozie spiszg sie paliwo i srodki smarujgce. czesci ruchome przedwczesnie sie zuzywajg. A poniewaz
temperatura spalania takiego paliwa jest wyzsza niz oleju
Paliwo: 300-litrowy zbiornik kazdej D6N jest napetniany napedowego, rozbudowalismy réwniez uktad wydechowy.
codziennie, zaleznie od potrzeb. Ale nawet uszlachetniony
olej napedowy zamarza w panujgcych na Antarktydzie Podzespoty hydrauliczne i ptyny eksploatacyjne: Zabrano
temperaturach. Dlatego tez silniki maszyn sg zasilane takze liczne zapasowe elementy zaworéw hydraulicznych
paliwem lotniczym Jet A1 FSII, z dodatkiem inhibitora oraz oleje robocze i smarujgce. — Nie mamy warunkéw do
lodu, ktére nie krzepnie az do temperatury -75° C. prawidtowego usuwania zanieczyszczen. Duzy zapas tych
czesci oznacza, ze mozemy pozwalac na cyrkulacje oleju i
Do ukonczenia przeprawy potrzebnych jest 14 izolowanych, samoczynne przeptukiwanie sie uktadéw — wyjasnia Spencer.

elastycznych zbiornikdow z podwojnymi $ciankami, o
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Jego Krolewska Wysoko$¢ Ksigze Karol podczas radosnej pogawedki z
liderem ekspedycji, Sir Ranulphem Fiennesem, w Londynie, 6 grudnia.

GRUDZIEN 2012 STYCZEN 2013
Na poczatku grudnia statek SA
Agulhas” wyptynat z Londyny,
kierujac si¢ do Kapsztadu w Afryce

Potudniowej. Dotart tam 28 grudnia.

Zespol opuscit Kapsztad, udajac si¢ do zatoki
Crown Bay we wschodniej Antarktydzie,
dokad przybyt 7 stycznia. W tamtejszej bazie
podréznicy spedza okoto 2 miesiecy na

MARZEC 2013

Oficjalny poczatek wiasciwej wyprawy
zaplanowano na 21 marca. Okotfo 84 dni
pbzniej zespot lodowy powinien dotrze¢ do
geograficznego bieguna potudniowego.

testach sprzetu i innych przygotowaniach.

Zalecany przez Caterpillar syntetyczny olej silnikowy DEO
0W-40 ma zachowywac¢ swoje wtasciwosci do -40° C. Mimo

to przewody olejowe sg izolowane, za$ zbiornik oleju —
podgrzewany. Na poktadzie jest dodatkowe 320 litréw tego oleju
oraz 2640 litréw oleju przektadniowego Cat® (TDTO 0W-20).

Brak swiatta stonecznego: Wieksza cze$¢ dystansu
jest pokonywana w kompletnych ciemnosciach. Ale
inzynier ekspedycji Richmond Dykes nie martwi sie tym:
— Trzeba to potraktowac¢ po prostu jak prace na dtugiej
nocnej zmianie. Zeby utrzymac zdrowa skére, zazywamy
witamine D i stosujemy naswietlanie ultrafioletem.

POMIESZCZENIA
D6N holujg dwa kontenery. Jeden petni funkcje kuchni i

...nawet uszlachetniony olej
napedowy zamarza w panujacych
na Antarktydzie temperaturach.

kwatery mieszkalnej, a drugi miesci sprzet naukowy i warsztat.
| chociaz kazdy z nich jest ogrzewany, podréznicy zaktadajg
specjalnie zaprojektowang, podgrzewang odziez. Ma to
kluczowe znacznie dla przetrwania. | zeby zaspokoi¢ Twojg
ciekawos¢ — tak, jest takze ,stosowny” prysznic i toaleta.

UTRZYMYWANIE D6N W RUCHU

Z powodu skrajnie niskich temperatur, inzynierowie $cisle
przestrzegajg procedury codziennego rozgrzewania silnikow, w
celu zmniejszania naprezen cieplnych w maszynach. Procedura
ta trwa od dwoch do trzech godzin, ale pozwala uchronic¢ sie
przed naprawg i moze, co jest wysoce prawdopodobne, uratowac
zycie. — Zamontowalismy nagrzewnice Webasto, ktéra powoli

rozgrzewa wszystkie ptyny przez rozruchem silnika — mowi
Spencer. Przedsigwzieto takze szereg innych srodkéw.

Przeglady / obstuga techniczna: Codzienne sprawdza sie
napiecie paska napedowego wentylatora i zaciski akumulatora.
Raz w tygodniu, za pomocg aplikacji Electronic Technician, ocenia
sie stan zuzycia sprzegiet skrzyni biegow i kalibruje sie je.

Ptyny bedg wymieniane wedtug zalecen Caterpillar. Ponadto,
kazdy wymontowany filtr — co 250 mtg — zostanie przeciety

i sprawdzony. — Analizujgc zapach, barwe i czystos¢ oleju,
moge oceni¢ jego stan. A wtedy dowiem sig, o ile mozna
przekroczy¢ zalecany interwat obstugowy — dodaje Spencer.

Mimo wielu potencjalnych zagrozen, Spencer ufa maszynom.
Jest jednak sprawa, ktéra go niepokoi: — Najczarniejszym

dla mnie scenariuszem jest nie dotarcie do mety, z tymi
wszystkimi cze$ciami i narzedziami, ktére zabrali§my. Miatbym
wowczas poczucie, ze zawiodtem Finning i Caterpillar, i to

na oczach catego $wiata. To wspaniata okazja do pokazania,
ze maszyna Cat, zmodyfikowana przez Finning i wtasciwie
obstugiwana, potrafi przetrwac¢ kazde zadanie na tej planecie.
Mam nadzieje, ze razem z Richmondem dokonamy tego. m

Dowiedz sie wiecej na: www.uk.cat.com/coldest-journey
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Profesjonalne maszyny wymagaja i zobowigzuja
do profesjonalnej obstugi. Dlatego w Komornikach
k. Poznania powstaje nowoczesna stacja
serwisowa, ktéra jeszcze bardziej podniesie
jakos$é€ ustug swiadczonych przez Bergerat
Monnoyeur. Dzigki znakomitej lokalizacji

tuz przy autostradzie A2, bedzie ona fatwo
dostepna z kazdego miejsca w Polsce.

Nowa stacja serwisowa z cze$cig administracyjno-
socjalng obejmuje kompleks budynkow
przeznaczonych do obstugi klientéw korporacyjnych
i indywidualnych. Zgodnie z zatozeniami ma
zapewni¢ sprawng sprzedaz, naprawe, serwis

i wypozyczanie sprzetu budowlanego. Nie bytoby

to mozliwe bez magazynu czesci zamiennych

na potrzeby wtasne oraz innych jednostek
naprawczych na terenie catej Polski, ktory
réwniez wchodzi w sktad powstajgcej stacji. Nowa

inwestycja zajmuje powierzchnie ok. 49 tys. m2,
pozwalajgc na zorganizowanie odpowiednich
podjazdoéw oraz placéw do przechowywania
maszyn oraz ich prezentacji, a powierzchnia
zabudowy obiektow kubaturowych ok. 5,3 tys.

m2. Cata dziatka, na ktérej znajduje sie stacja ma
powierzchnig ponad 89 tys. m2. Pod wzgledem
funkcjonalnym, obiekt w Komornikach sktada

sie z trzech potgczonych czesci: budynku
biurowego (administracyjno-socjalnego), budynku
magazynowego oraz budynkoéw warsztatowych.
Pierwszy z nich jest podzielony na cze$¢ zwigzang
z regionem Wielkopolski oraz cze$¢ zwigzang

z dziatalnoscig na terenie catego kraju. W budynku
znajdg sie m.in. recepcja, biura, szatnie, sanitariaty,
archiwum, serwerownia, sala szkoleniowa, jadalnia.
Niektére pomieszczenia bedg wyposazone

w system przesuwnych $cian, co pozwoli na tatwe
dopasowanie ich wielkosci do biezgcych potrzeb.

Jesli chodzi o magazyn, bedzie on obstugiwat catg
Polske. Nowoczesny budynek obejmuje strefe
dostaw i ekspedycji oraz cze$¢ przeznaczong do
przechowywania czesci, ale znajdujg sie

w nim takze pomieszczenia techniczne, takie jak
kottownia czy pompownia przeciwpozarowa. Dla
sprawnego funkcjonowania obiektu zaprojektowano
cztery bramy roztadunkowe. Dwie z nich bedg
wyposazone w rampy, jedna w postaci doku
roztadunkowego na poziomie -1,2 m, druga



z podnosnikiem nozycowym umozliwiajgcym
obstuge mniejszych samochodéw. Przy pozostatych
bramach roztadunek bedzie sie odbywat na tym
samym poziomie, co posadowienie budynku.

Za kazdym razem towar po przyjeciu zostanie
rozpakowany i zinwentaryzowany, a nastepnie
ulokowany na regale w odpowiedniej strefie.

Do sprawnej obstugi magazynu przewidziano
akumulatorowe wozki widtowe o udzwigu

2,5 1, wozek paletowy oraz wozki ptaskie.

Przeznaczeniem budowanych hal warsztatowych
jest wykonywanie réznych czynnosci zwigzanych
Z serwisowaniem, naprawg oraz przygotowywaniem
do sprzedazy maszyn budowlanych. Ze wzgledow
logistycznych sg one potgczone funkcjonalnie

z administracyjno-biurowa czescia stacji. Wjazd
sprzetu do obu warsztatow bedzie mozliwy przez
rolowane bramy o wymiarach 6x6 m. Przed
budynkami oraz miedzy nimi wygospodarowano
duze place manewrowe, zapewniajgce sprawne

i bezkolizyjne poruszanie sig¢ sprzetu.

Z dziatalnoscig obu warsztatow jest zwigzane
stanowisko do mycia pojazdéw. Ich ruch bedzie
umozliwiat wydzielenie strefy czystej i brudnej,

a tym samym zaoszczedzenie dodatkowej pracy.

Jeden warsztat bedzie obejmowat 8 stanowisk
stuzgcych do przeprowadzania przegladéw
okresowych, wymiany oleju, napraw i regulacji oraz

Dostgp do magazynu (zdjecie
u gory) jest mozliwy zaréwno od
strony stanowisk obstugowych, jak
tez biura obstugi klientow. Czesci
bedg sktadowane na tacznej
powierzchni 1660 m2.

W obu halach warsztatowych
(zdjecie obok) praktycznym
uzupetnieniem suwnic majg by¢
zurawie stacjonarne

o udzwigu 1i2t.

wymiany czesci i podzespotow. Na wyposazeniu hali

znajdzie sie m.in. suwnica natorowa

o udzwigu 8 t i rozpietosci 19,5 m, centralna
instalacja olejowa oraz sprezonego powietrza

i indywidualne wyciggi spalin. Z kolei w drugim
warsztacie bedzie 6 stanowisk wykorzystywanych

do remontéw silnikow i podzespotéw oraz prac

majgcych na celu przygotowanie nowej maszyny

do sprzedazy. Te ostatnie polegajg m.in. na
sprawdzeniu stanu kompletnosci sprzetu,
uzupetnieniu ptynéw eksploatacyjnych, sprawdzeniu
dziatania poszczegolnych mechanizméw,

instalacji i wyposazenia ale oprocz préb uktadow
kinematycznych, ktére bedg odbywaty sie na
wyznaczonym stanowisku zewnetrznym. Tu réwniez
znajdzie sie suwnica oraz wszystkie niezbedne
instalacje, a dodatkowo m.in. prasa hydrauliczna

o nacisku 100 t i stanowiska Slusarskie. m

Dowiedz sie wiecej na: www.b-m.pl
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CONDITION MONITORING
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W dzisiejszych czasach dobra maszyna
budowlana to za mato. Istotne znaczenie

ma obstuga posprzedazna, gwarantujgca
maksymalng dostepnosc¢ sprzetu. W Bergerat
Monnoyeur jest ona bardzo rozbudowana

i obejmuje m.in. Condition Monitoring,

czyli pakiet dziatan ktére m.in. zapobiegaja
awariom, obnizaja koszty eksploatacji maszyn
i pozwalaja na ich efektywne wykorzystanie.

Jednym z kluczowych elementéw Condition
Monitoring jest SOS Services Program. Polega

on na pobieraniu prébek wybranych ptynéw
eksploatacyjnych oraz ich pézniejszej analizy w celu
okreslenia zawartosci pierwiastkéw metalicznych (np.
miedzi, aluminium, chromu, cyny, cynku, krzemu),
wiasnosci fizycznych (lepkosé, zawartos¢ wody czy
paliwa) i fizyko-chemicznych (poziom utlenienia,
zakwaszenia itp.). Zaleznie od rodzaju medium, jest
jeszcze badana klasa czystosci wg ISO, stwierdzajaca
czy nadaje sie ono do dalszego uzytkowania. Probke
mozna pobraé z dowolnego zespotu, ale zazwyczaj
sq to silnik, uktad przeniesienia napedu oraz
hydrauliczny. Dla utatwienia procedury, zbadane ptyny
sg oznaczane trzema kolorami. Zielony nie wymaga

zadnej interwenciji ze strony Bergerat Monnoyeur,
bo wszystko jest w porzadku, ale zétty obliguje do
zwrocenia wiekszej uwagi na dany zespot i pobrania
kolejnej probki - zazwyczaj po ok. 100 godzinach
pracy maszyny. Gdy wynik jest oznaczony kolorem
czerwonym, trzeba jak najszybciej podjg¢ dziatania
majgce na celu wyjasnienie zaistniatej sytuaciji.

Jej przyczyn moze by¢ wiele. Jedli jest to olej
silnikowy i znajdzie sie w nim krzem, istnieje
przypuszczenie, ze pochodzi on z ptynu chtodniczego.
Woweczas do uzytkownika maszyny jest kierowane
pytanie czy nie zauwazyt ubytku ktérejs z cieszy albo
innych niepokojgcych zjawisk. Gdy odpowiedz okaze
sie twierdzgca, a kolejne badanie oleju potwierdzi
pierwotny wynik, warto od razu przeprowadzic¢
naprawe silnika, bo w tym momencie bedzie ona
znacznie tansza i pozwoli unikng¢ nieplanowanego
wytgczenia maszyny z pracy. Oprécz krzemu w

oleju silnikowym moze sie tez znalez¢ np. chrom
pochodzacy z pierscieni ttokowych i gtadzi cylindrowe;j
wskazujgcy na zwiekszone zuzycie ztozenia ttok-
cylinder, albo cyna lub cynk stosowane w panewkach

korbowych, czy miedz z panewek w uktadzie rozrzadu.



Jedng z niedawnych interwencji byta naprawa
tadowarki kotowej CAT 972H. Jej wtasciciel bardzo
niechetnie podchodzit do jakichkolwiek przestojow,
bo maszyna pracowata w cyklu ciggtym i kazde
zatrzymanie sprzetu generowato duze koszty.

W takich przypadkach nie ma wiec miejsca na
najmniejszy btad i juz za pierwszym razem diagnoza
uszkodzenia musi by¢ trafna. W tym przypadku klient
zgtaszat problemy ze skrzynig biegdw.

Z przeprowadzonych analiz oleju przektadni okazato
sie, ze zawiera on zwiekszong zawarto$¢ miedzi

i cynku, co oznacza podwyzszone zuzycie
okreslonych panewek. Znajgc najbardziej
prawdopodobng przyczyne nieprawidtowosci pracy
skrzyni, tatwiej mozna byto zaplanowa¢ naprawe

i przygotowac sie do niej, np. poprzez zaopatrzenie
w odpowiednie czesci zamienne. Rozebranie
przektadni w warsztacie potwierdzito wczesniejsze
przypuszczenia — uszkodzeniu ulegta jedna panewka.
Dziatajgc doraznie, a wiec podejmujgc interwencje
dopiero po powaznej awarii maszyny, nie trudno
przewidzie¢ dotkliwe konsekwencje. Uszkodzeniu
mogtaby ulec piasta watu i obudowa skrzyni

biegéw, co razem z nagtym wykluczeniem sprzetu

z pracy i trudnosci w jej tymczasowej organizacji

pocigga za sobg znacznie wigksze koszty.

Prébki ptyndw eksploatacyjnych sg zwykle pobierane
podczas przegladdw lub inspekcji, zwykle w liczbie od
2 do 8. Ich badanie oraz wstepna analiza odbywajg
sie w centrum laboratoryjnym Cat

w Maladze. Caty proces musi przebiega¢ bardzo
sprawnie, aby przed podjeciem decyzji o koniecznosci
wykonania naprawy nie doszto do powazniejszego
uszkodzenia sprzetu. W tym celu mechanik zawozi
pobrang probke do oddziatu Bergerat Monnoyeur
osobiscie lub wysyta jg Pocztg Polska. Stamtgd
probki sg wysytane bezposrednio do Malagi, dzieki
czemu pigtego dnia mozna sie juz spodziewac
wynikéw badan. Na prawidtowy przebieg catego
procesu ma takze wptyw oznaczanie probek za
pomocg koddéw kreskowych. Takie postepowanie
eliminuje bfedy, jakie mogtyby sie zdarza¢ przy
recznie wypetnianych etykietach i pozwala na
natychmiastowg rejestracje probki w laboratorium.

Innym waznym elementem Condition Monitoring jest
Equipment Data, czyli system umozliwiajgcy zdalny
nadzor stanu technicznego maszyny. Sktada sie on

z dwoch zasadniczych czesci: Product Link

i VisionLink. Pierwszg z nich tworzy modut nadawczo-
odbiorczy, ktéry wykorzystujgc tacznosé komorkowa

i satelitarng przesyta dane ze sterownikow maszyny

Badaniom sg poddawane

ptyny eksploatacyjne z ré6znych
zespotdw, takich jak silnik,
skrzynia biegdéw, mosty napedowe,
reduktory boczne, ukfad
hydrauliczny, kolumna kierownicy.
W kazdym przypadku ilo$¢
pobranego medium nie powinna
by¢ mniejsza niz 125 ml.

do serwerdw firmy Caterpillar. Istnieje kilka rodzajow
modutdw, ale w Polsce najbardziej popularny jest
PL522, bo moze by¢ on uruchamiany zdalnie (bez
koniecznosci wizyty mechanika). VisionLink to

z kolei aplikacja internetowa umozliwiajgca tatwe
monitorowanie pojedynczej maszyny a nawet catej
floty. Wszystkie dane mozna w prosty sposéb
wyeksportowac do innego oprogramowania,

a nastepnie wykorzystac je do dalszej analizy. Zakres
mozliwosci systemu Equipment Data jest bardzo
duzy. Pozwala on m.in. na otrzymywanie doktadnych
informacji na temat lokalizacji, wykorzystania i stanu
sprzetu, co moze w znaczgcy sposob zwiekszy¢
efektywnosc¢ i obnizy¢ koszty prowadzonych prac.

Za jego pomoca tatwo wyznaczy¢ granice obszaru

Kazda maszyna ma rézng
liczbe sterownikéw, co

wptywa na ilo$¢ dostepnych
informacji. Gromadzone dane
sg przechowywane na serwerze
Caterpillar przez jeden rok.

roboczego i ustanowi¢ alerty bezpieczenstwa
ograniczajgce nieautoryzowane uzycie sprzetu.
Mozliwe jest rowniez sprawdzanie zuzycia paliwa
czy tez precyzyjne okreslenie czasu pracy sprzetu.

VisionLini.
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Serwer dealera
maszyn Cat

Schemat dziatania systemu
Equipment Data.

Specjalnie przeszkoleni
pracownicy Bergerat Monnoyeur
codziennie monitorujg stan
maszyn na podstawie raportéw
z VisionLink, SOS oraz inspekgji
i w razie potrzeby reagujg przed
wystgpieniem awarii.
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Serwer Caterpillar

Komputer uzytkownika
maszyny

Satelita LEO i /

Maszyna wyposazona
w modut Product Link

Przez pierwsze 3 lata korzystanie z VisionLink

jest bezptatne i dalej takie pozostaje, gdy klient

ma podpisang umowe serwisowg albo wykonuje
przeglady w autoryzowanym serwisie Cat.
Rozwigzania Equipment Data nie nalezy jednak
traktowac jako zabezpieczenia przeciwkradziezowego,
bo wytgczenie napiecia zasilania sprawia, ze

maszyna przestaje by¢ widoczna w systemie.

O korzysciach, jakie zapewnia system Equipment
Data moze $wiadczy¢ przypadek klienta, ktéry
niedtugo po zakupie kilku nowych wozidet
sztywnoramowych Cat 772 zauwazyt przyspieszone
zuzycie okfadzin ciernych w hamulcach roboczych.
Najpierw sprawdzono czy problem nie wynika ze
ztego doboru pary ciernej, ale gdy okazato sie,

ze nie jest to jego przyczyng, uruchomiono modut
diagnostyczny. Z analizy danych wynikfo, ze maszyny
czesto poruszajg sie na biegu jatowym. Wigczenie
tzw. luzu uniemozliwia korzystanie ze zwalniacza
hydraulicznego, wiec operatorzy wytracali predkosc¢
stosujgc hamulce zasadnicze. Taki sposoéb jazdy
nie tylko przyspiesza zuzycie elementéw ciernych
ale jest réwniez bardzo niebezpieczny, bo w czasie
dtugotrwatego hamowania tatwo doprowadzi¢

do zwiekszenia temperatury mechanizmow,

a tym samym ograniczenia skutecznosci
hamowania w sytuacjach newralgicznych.

Trzecim elementem Condition Monitoring sa inspekcje.
Wykonujg je odpowiednio przeszkoleni mechanicy,
ktorzy w czasie wizyty u klienta sg zobowigzani

do oceny stanu technicznego wykorzystywanych
maszyn. W tym celu sg stosowane karty inspekcyjne,
obejmujace liste punktow, jakie trzeba skontrolowac
w danym sprzecie. Nawet podstawowa inspekcija
zapewnia mozliwos¢ wskazania ewentualnej naprawy,
a dzieki temu unikniecie niepotrzebnych kosztow

czy przestoju maszyny. Kazda wizyta mechanika

u klienta jest poprzedzona analizg danych
dotyczgcych jego sprzetu. Pracownik serwisu
sprawdza np. czy nie ma jakich$ kodéw bteddw,

co wynikato z ostatnio pobranych prébek ptynéow
eksploatacyjnych, kiedy jest planowany przeglad,

bo moze udatoby sie potaczy¢ oba wyjazdy. Takie
postepowanie pozwala na znaczne zwiekszenie
efektywnosci kazdej inspekciji, a jednoczesnie
eliminacje niepotrzebnych przestojéw maszyn. m

Dowiedz sie wiecej na:

www.b-m.pl/czesci/40/product-link-vision-link.html




WIECEJ NIZ MYSLISZ

CALL CENTER | PART STORE

Bergerat Monnoyeur szanuje czas swoich
klientéw. Chcac utatwic i przyspieszyé¢
proces zamawiania czesci zamiennych,
stworzono profesjonalne Call Center oraz
»otwarty” cata dobe przez wszystkie dni
tygodnia sklep internetowy Part Store.

Jeszcze do niedawna sprzedazg czesci przez

telefon zajmowaty sie pojedyncze osoby w kazdym
oddziale Bergerat Monnoyeur. Takie rozwigzanie
sprawiato, ze nie zawsze mozna byto si¢ do nich
dodzwoni¢. Obecnie, chcac skréci¢ czas oczekiwania
na potgczenie, utworzono specjalng grupe roboczg

z centralg w Poznaniu. Tworzy jg 5 odpowiednio
wykwalifikowanych inzynieréw, ktérzy sa nie tylko
sprzedawcami, ale takze konsultantami pomagajgcymi
w doborze wiasciwych czesci czy akcesoriow.

Klienci z catej Polski mogg teraz dzwoni¢ pod

jeden, tatwy do zapamietania numer (61) 82 82

400. Czas oczekiwania na rozmowe jest bardzo
krétki, bo obecnie 90% telefonéw jest odbieranych

za pierwszym razem. Ponadto, jesli komus$ nie uda
sie potgczy¢, wowczas na specjalnym monitorze

w centrali Call Center jest wyswietlany numer do
oddzwonienia — oczywiscie nie moze by¢ zastrzezony.

Obecnie jest wdrazany system, ktéry bedzie
identyfikowat klienta po numerze telefonu,

z ktérego dzwoni. Takie rozwigzanie wyeliminuje
koniecznos$¢ recznego wyszukiwania danych,
takich jak adres, NIP, warunki ptatnosci czy numer

seryjny wykorzystywanego sprzetu, a tym samym
przyspieszy realizacje zlecenia. Ten ostatni jest
bardzo wazny, bo nawet takie same modele maszyn
réznig sie miedzy soba, a znajac go tatwiej dobra¢
prawidtowg czes¢. Call Center dziata od poniedziatku
do piatku w godzinach 7-18. W ,szczycie” sg
wszystkie osoby, po 16. dyzur petni jeden konsultant,
bo wtedy jest juz mniej telefonéw. Od momentu
ztozenia zamowienia, dostawa czesci znajdujgcych
sie w magazynie na terenie Polski wynosi
maksymalnie 24h, zas pochodzacych z Magazynu
Centralnego Cat w Belgii maksymalnie 48h.

Innym, réwnie wygodnym sposobem zamawiania
czegsci zamiennych jest sklep internetowy Part
Store: www.b-m.pl/partstore. Dysponujgc numerem
czesci mozna jg tatwo wyszukac¢, sprawdzic jej
dostepnosc¢ i oczywiscie zamowié. Nie znajac
numeru, najlepiej postuzy¢ sie elektroniczng wersjg
katalogu czesci, ktdra tez jest oddana do dyspozycji
klientéw. Dotychczas ze sklepu Part Store mogty

korzysta¢ tylko firmy, ktére miaty podpisang wczesniej

odpowiednig umowe. Teraz jest wdrazany system
Instant Access, ktéry nie wymaga podpisania umowy
i czesci mozna zamoéwic praktycznie od reki, ale
poczatkowo dla klientéw Instant Access bedzie
dostepna jedynie ptatno$c¢ kartg kredytowg. m

Dowiedz sie wiecej na: www.b-m.pl/czesci.html

Kazdy pracownik Call Center
ma szczegotowe informacje
o wszystkich potgczeniach
oczekujacych, odebranych

i nieodebranych.
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Glina. Wilgotna. Ciez
wszystkiego — takze ¢
Taki witasnie problem

y

|

.

n fad
szwedzki

Excavation and Transport AB, podczsg
25-tonowych wozidet przegubowych
w standardowa, podnoszong skrzynie¢

INNOWACJA W RUCHU

A Peter Flygt, prezes i
wtasciciel Flygts Excavation.
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Flygts wydobywa i transportuje gline,

z ktorej wyrabia sie kruszywo Leca —
keramzyt — stosowane w architekturze
krajobrazu i budownictwie. — Mielismy
spory problem z odktadaniem sige materiatu.
Glina jest lepka, przez co trudno zrzucic¢
caty tadunek. Nasze wozidta powracaty
na miejsce zatadunku z duzg iloscig gliny
pozostatej w skrzyni tadunkowej. A to

nie stuzyto dobrze wydajnosci — mowi
Peter Flygt, prezes i wtasciciel firmy.

WYPROBUJ ZANIM KUPISZ

Nie bez powodu opisujemy te sytuacje w
czasie przesztym. A to dlatego, ze szwedzki
dealer Cat, Pon, dostarczyt rozwigzanie,
ktére wyeliminowato problem Flygts

z przywieraniem materiatu. — Wozidta

ezektorowe, czyli wyposazone w wyrzutnik,
nie sg zbyt popularne w tym regionie. Mimo
to zaoferowali$my je jako rozwigzanie.
Zaproponowalismy forme ,wyprébuj zanim

,Wyeliminowanie
odktadania sie
materiatu jest
szczegOlnie
wazne zima.”

Peter Flygt, Flygts Excavation

kupisz”. Flygts mogta testowac wozidto
przegubowe Cat® 730 Ejector przez rok,
w ramach wynajmu. Jezeli maszyna



sie spodoba, firma mogtaby ja kupi¢, a
koszty wynajmu zostatyby odliczone od
ceny sprzedazy — méwi Anders Carlsson,
menedzer produktu w Pon Equipment AB.

Peter szybko pozbyt sie poczgtkowych
watpliwosci, doszedtszy do wniosku, ze Cat
730 Ejector doskonale sobie radzi i pod
wieloma wzgledami géruje nad wozidtami

z podnoszong skrzynig tadunkowg. — Nasi
operatorzy byli zachwyceni nowym 730
Ejector. Ja jednak miatem pewne obawy.
Nie czutem sig z tym komfortowo. Mimo

to postanowitem sprébowac. Dzisiaj juz
tych obaw nie mam — moéwi Peter.

< Patrik Eriksson, operator we Flygts Excavation and Transport AB.
v Flygts transportuje gline na odlegto$c okoto 2 km, do nalezgcej do ich klienta fabryki, gdzie urobek jest przetwarzany.

ZALETY WOZIDEL EZEKTOROWYCH
Gtéwng zaletg wozidta 730 Ejector,

z perspektywy Flygts, jest zdolnos¢
catkowitego opréznienia skrzyni fadunkowej
z gliny. Jest to mozliwe, poniewaz ptyta
wyrzutnika jest dopasowana do ksztattu
wnetrza skrzyni. Gdy ptyta przesuwa

sie do tylu, wypycha caly tadunek. Peter
dodaje: — Wyeliminowanie odktadania

sie materiatu jest szczegdlnie wazne
zima. W temperaturach spadajgcych

do -20° C tadunek szybko zamarza i
duza jego ilo$¢ pozostaje na pojezdzie.
Co wigcej, nie musimy juz odrywaé
koparek od ich gtébwnych zadan w celu
oczyszczania nadwozi konwencjonalnych
wozidet przegubowych.

Kolejng zaletg wozidta Cat Ejector jest
doskonata stabilnos$¢, wynikajgca z
braku koniecznosci unoszenia skrzyni
tadunkowej. Dzigki temu znacznie
maleje ryzyko przewrdcenia sie pojazdu,
zwtaszcza na migkkim podtozu lub
pochytosci. Ponadto, wozidto moze
zrzuca¢ materiat, przemieszczajgc

sie do przodu, nawet na nierébwnym
podtozu, co skraca cykle robocze.

Jezeli chodzi o wydajnos¢ — testy wykazaty,
ze w przypadku 730 Ejector cykle robocze
w identycznym zastosowaniu sg do 14
procent krotsze, w poréwnaniu z 30-
tonowym konwencjonalnym wozidtem. Z
kolei zdoInos¢ rozmieszczania fadunku,
typowa dla wozidet ezektorowych, sprzyja
redukcji kosztow sprzetowych, poniewaz
jest mniejsza potrzeba rozprowadzania
materiatu przez maszyny pomocnicze.

INDYWIDUALNE MODYFIKACJE

Mimo ze wozidto Cat 730 Ejector okazato
sie idealnym rozwigzaniem dla Flygts,
konieczne byto wprowadzenie jednej

istotnej modyfikacji. Wilgotnos¢ gliny i

tylna klapa zakrywajgca jedynie dolng
potowe przekroju otworu skrzyni byty
przyczyna utraty czesci tadunku podczas
transportu. — Glina przemieszcza sie po
catej skrzyni, wiec podjazd pod jakiekolwiek
wzniesienie wigzat sie ze startg sporej

ilosci materiatu — wyjasnia Peter.

Aby temu zaradzi¢, Pon i Flygts wspdlnie
opracowaty rozwigzanie w postaci wysokiej,
podwieszanej klapy, zakrywajgcej caty tyt
nadwozia. — Dopracowanie tej koncepcji
zajeto troche czasu. W projektowaniu i
koncowych regulacjach pomogta fabryka.
Obecnie rozwigzanie spetnia swojg
funkcje i nawet pozwala zabiera¢ wiecej
tadunku — zdradza Anders. — Modyfikacja
spotkata sie z zainteresowaniem
Caterpillar. Inni klienci odwiedzajg Flygts,
by zobaczy¢ nowa klape w dziataniu.

POWIEKSZANIE FLOTY 730 EJECTOR
Obecnie Flygts posiada dwa wozidta

Cat 730 Ejector oraz trzy wozidta
konwencjonalne. Maszyny transportujg
gling przez catg dobe. Méwi Peter: —
Pierwsze wozidto sprawdzito sie, wiec
postanowilismy kupi¢ nastepne. Docelowo
firma chce posiadac¢ trzy takie maszyny.

Podsumowujgc, wozidta ezektorowe
idealnie nadajg dla branzy budowlane;j.
W transporcie urobku, gdy wymagane
jest rozkladanie materiatu na wigkszej
powierzchni, niewiele maszyn moze
doréwnac¢ wozidtom Cat Ejector pod
wzgledem czasu trwania cykli roboczych,
wydajnosci, stabilnosci i niskich kosztow
uzytkowania sprzetu pomocniczego. =

Dowiedz sie wiecej:
www.b-m.pl/oferty/kategoria/256/
wozid-a-przegubowe.html
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Zastosowany fotel ma zawieszenie
pneumatyczne i szeroki zakres
regulacji, pozwalajac na
znalezienie optymalnej pozycji

bez wzgledu na wzrost czy wage
operatora.
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Nowoczesne rolnictwo wymaga
profesjonalnych rozwigzan, ktére zapewniaja
maksymalng wydajnos$¢ i gotowosé maszyn.
Caterpillar spetnia te oczekiwania, oferujac
tadowarki teleskopowe nowej serii C.

tadowarki teleskopowe znajdujg zastosowanie

w coraz wiekszej liczbie gospodarstw. To zastuga
ich uniwersalnosci i manewrowosci, dzieki ktorym sg
w stanie wykonac szereg prac znacznie efektywniej
niz tradycyjny ciggnik. Najnowsza seria tego typu
maszyn firmy Caterpillar obejmuje cztery modele:
TH336C, TH337C, TH406C i TH407C, znakomicie
spetniajgc oczekiwania i potrzeby branzy rolnicze;.

Nowe tadowarki teleskopowe serii C sg wyposazane
w silniki Cat C4.4. ACERT spetniajgce wymogi normy
emisji spalin Tier 4 Interim/Stage 111B. Wystepuja

w wersjach o mocy 74,5 kW (100 KM), 92,6 kW

(124 KM) oraz 106 kW (142 KM), dzieki nowoczesnej
budowie zapewniajg ptynng i cichg prace,

a jednoczesnie wysokg trwatosé eksploatacyjng.
Waznym argumentem przemawiajacym na korzy$¢
Jeleskopéw” Cat serii C jest niskie zuzycie paliwa,

majace znaczgcy wptyw na koszty eksploatacji

maszyny. W uktadzie przeniesienia napedu
zastosowano nowa skrzynie biegow Powershift.
Ma ona 6 biegéw do jazdy w przdd i 3 wsteczne
— wszystkie w petni zsynchronizowane. Doboér
przetozen uwzglednia typowe zastosowania
maszyn, dzieki czemu w kazdej sytuac;ji
operator moze liczy¢ na odpowiednie osiggi.

Mechaniczny naped wszystkich két zapewnia duzg
site uciggu, a przez to mozliwos¢ wykorzystania
Lteleskopéw” w ciezkich pracach transportowych,
np. zwozce stomianych bel. Maksymalna predkosc
jazdy 40 km/h na drogach utwardzonych pozwala na
sprawng obstuge pdl potozonych nawet

w znacznej odlegtosci od gospodarstwa. Z kolei

w trudnym terenie fatwo doceni¢ mechanizm
réznicowy o ograniczonym poslizgu i duzy
przeswit, dzieki czemu nawet wysoki prog nie

jest problemem. Operator ma do dyspozycji

trzy tryby pracy uktadu kierowniczego

z funkcjg automatycznego prostowania kot.

Aby praca w kazdych warunkach przebiegata bez
zaktocen, silnik, skrzynia biegéw i uktad hydrauliczny
zostaty wyposazone w oddzielne chtodnice wykonane



" GAT

w technologii serpentynowej. W ten sposéb wszelkie

zanieczyszczenia, ktére dostang sie przez ostong,
mogg swobodnie przeptywac przez chtodnice, nie
pogarszajgc ich wydajnosci. Naped hydrauliczny
wentylatora pozwala na fatwg regulacje predkosci
obrotowej zaleznie od aktualnego obcigzenia,

a tym samym zmniejszenie zuzycia paliwa. Ma
funkcje zmiany kierunku obrotéw, pozwalajgc

na szybkie oczyszczenie zestawu chtodnic

bez wychodzenia operatora z kabiny i przerwy

w pracy. Jest ona uruchamiana automatycznie

w zaprogramowanych odstepach czasu.

Dzieki swoim osiggom, zwrotnosci i kompaktowej
budowie, nowe fadowarki teleskopowe Cat sg
bardzo dobrym rozwigzaniem dla rolnictwa, ale
takze budownictwa ogdlnego czy przemystu.
Dysponujg udzwigiem od 3300 do 3700 kg i mogg
podnosi¢ tadunki na maksymalng wysokos¢ 7,3 m.
S3 wyposazone w uktad zawieszenia osprzetu typu
Z, ktéry zapewnia duzg site odspajania i znakomite
parametry obrotu ztgcza.Zrédtem napedu uktadu
hydraulicznego jest pompa wielottoczkowa

o zmiennym wydatku. Gdy nie jest wykorzystywana
pracuje na biegu jalowym, co nie tylko wptywa na

oszczedno$¢ paliwa, ale takze ogranicza wzrost
temperatury w uktadzie i stopien jego zuzycia.
Nawet przy operowaniu ciezkimi tadunkami nie ma
potrzeby zwiekszania predkosci obrotowej silnika

w celu uzyskania wiekszego cisnienia w uktadzie
hydraulicznym, bo maksymalne osiagi sg dostepne
juz od niskich obrotéw. Obstugiwane recznie
szybkozigcze IT (w wyposazeniu standardowym
maszyny) umozliwia operatorowi szybkie zmiany
osprzetu roboczego i zapewnia bardzo dobrg
widocznos$¢ prawego konca widet. W opcji jest jeszcze
dostepne szybkoztgcze hydrauliczne, ktére pozwala

na sprawng wymiane osprzetu roboczego Cat bez

) o . . . L W joysticku zintegrowano wiele
koniecznosci wychodzenia z kabiny, jak rowniez funkcji tadowarki, dzieki czemu

sterowanie maszyng jest bardzo
fatwe i pozwala na maksymalne
z narzedziami innych producentéw. Nowoczesna skrécenie cykli roboczych.

szybkoztgcze umozliwiajgce wspotprace ,teleskopu”

kabina jest przestronna i wygodna, zapewnia
duzo miejsca na nogi i tatwy dostep do
wszystkich przyrzgdéw. Nowy, ergonomiczny
joystick pozwala na sterowanie wszystkimi
funkcjami wysiegnika, dodatkowym uktadem
hydraulicznym i skrzynig biegow. m

Dowiedz sie wiecej na:

www.b-m.pl/segmenty/segment/53/rolnictwo/html
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OPINIE KLIENTOW ,
ZRODLEM EFEKTYWNOSCI

W ROKU 2013 SWOJA 50. ROCZNICE, BEDZIE OBCHODZIt. MODEL CAT® 988. CATERPILLAR ROZPOCZAL
PRODUKCJE, TEJ tADOWARKI KOLOWEJ W 1963 R. DOTYCHCZAS SPRZEDANO PONAD 20 000 TYCH MASZYN.
W OSTATNIEJ DEKADZIE NIEWIELE SIE ZMIENILO, JEZELI CHODZI O KONSTRUKCJE | KINEMATYKE MASZYNY.
ALE ZUPELNIE INACZEJ JEST W PRZYPADKU NOWEGO MODELU 988K, KTORY OBFITUJE W NOWOSCI.
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Gdyby musie¢ wskazac tylko jeden atrybut
nowego, udoskonalonego modelu 988K, bytaby nim
efektywnosc¢. — Po wystuchaniu opinii naszych klientow,
pewne byto jedno. Chcieli efektywniejszej maszyny,
szczegolnie pod wzgledem zuzycia paliwa — méwi Todd
Tuntland, specjalista ds. zastosowan produktow.

Ekonomika paliwowa maszyny jest rezultatem
catego pakietu modyfikacji, obejmujgcego wszystko:
od krawedzi tngcej tyzki po tylny zderzak.

ZAWIESZENIE OSPRZETU ,,.2”

Aktualny model 988H posiada ramie w postaci
profilu zamknietego o przekroju skrzynkowym. W
988K zostang zastosowane dwa lite stalowe ramiona i
zawieszenie typu ,Z”, podobnie jak w 988F. Dzieki temu

zwiekszy sie uniwersalno$¢ maszyny. Zawieszenie ,Z”
zmniejszyto dtugos¢ maszyny, zwiekszyto wysokos¢
wysypu i polepszyto widocznosé¢ do przodu.

Ale zmiany konstrukcyjne siegaja znacznie giebie;.
— Zanim jeszcze wycieto pierwszg stalowg ptyte,
zoptymalizowano komputerowo kinematyke zawieszenia.
Celem byto zmniejszenie zuzycia paliwa, zwiekszenie
wspotczynnikow wypetnienia i poprawa ogdlnej
sprawnosci — dodaje Todd. — Przetransponowalismy
nawet tyzki serii Performance z modelu 988H,
udostepniajgc te same ich rodzaje i pojemnosci dla 988K.

0SZCZEDNOSC PALIWA
Poniewaz istotg 988K jest efektywnos¢, wprowadzono
gtebokie zmiany i udoskonalenia, bezposrednio



...WPROWADZONO GLEBOKIE ZMIANY |
UDOSKONALENIA, BEZPOSREDNIO PRZYCZYNIAJACE
SIE DO REDUKCJI ZUZYCIA PALIWA.

przyczyniajgce sie do redukcji zuzycia paliwa. |
rzeczywiscie, w poréwnaniu z poprzednim 988H, nowy
model jest o 15 procent oszczedniejszy. W pewnych
zastosowaniach réznica ta moze siega¢ nawet 20%.
Jednym z kryjacych sie za tym czynnikéw jest
predkos$c¢ obrotowa silnika. Na przyktad, maksymalng
predkosc¢ obrotowa obnizono o ponad 200 obr/
min, przy zachowaniu dotychczasowych osiggow.
Wolniejszy jest réwniez bieg jatowy — o 100 obr/min.
Innym waznym czynnikiem jest ekonomiczny tryb
pracy. — Ogromng zaletg trybu ekonomicznego jest
to, ze operator wcigz moze ustawic¢ statg predkosé
obrotowg silnika, ale osigga¢ efektywnos¢ jak przy
sterowaniu manualnym, kontrolujgc obroty lewym
pedatem i dzwigniami sterujgcymi. Wszystko to prowadzi
do znacznych oszczednosci paliwa — wyjasnia Todd.
988K ma jeszcze jeden sposob na oszczedzanie
paliwa — wspotdzielenie przeptywu oleju. Funkcja
ta, zwana Positive Flow Control, potrafi dostarczyé
maksymalny wydatek przy znacznie nizszej niz
dotychczas predkosci obrotowej. — W uktadzie
hydraulicznym znajduje sie odrebne pompy uktaddw:
roboczego i kierowniczego. Jezeli operator akurat nie
steruje uktadem kierowniczym, wydatek pompy tego
ukfadu jest ,pozyczany” przez uktad roboczy, co pozwala
utrzymac tempo cyklu przy nizszych obrotach silnika.

OSZCZEDNOSC PALIWA NA TLE KONKURENCJI
Todd przyznaje, ze pod wzgledem zuzycia paliwa,

przewage ma 988K. Dzieki licznym udoskonaleniom

w tym modelu, maszyna jest ekonomiczna, jak zadna

inna jej klasie. — W stosunku do 988H, zuzycie paliwa

zredukowalismy o 15 procent, jednoczesnie pozbawiajgc

konkurencje przewagi — méwi Todd z przekonaniem.

POZOSTALE UDOSKONALENIA

Nowa 988K szczyci sie takze wieloma innymi
usprawnieniami. Kabina jest lepiej wyciszona i
gruntownie przeprojektowana. Dotyczy to m.in.

zamocowanych do fotela elementéw sterujgcych, ktore

mniej meczg operatora i zwigkszajg komfort pracy.
Gorne elementy sterujgce zostaty przeniesione

na prawy pulpit. — Na panelu sterowania pojawit

sie wyswietlacz zuzycia paliwa, pokazujgcy dane

w litrach na godzine. W maszynie z uktadem

pomiaru masy tadunku pokazywane sg rowniez

wskazania w tonach na litr — wyjasnia Todd.

UROCZYSTA INAUGURACJA

Cat® 988K wchodzi do produkcji w 2013 r. Jak mowi
Todd: — Szacujemy, ze seryjna produkcja w Aurora, w
USA, ruszy w sierpniu. Dostawy planujemy rozpoczaé¢
we wrzesniu. Todd informuje takze, ze Caterpillar
eksponowat model 988K na kwietniowej wystawie Bauma
2013. Byta to pierwsza publiczna prezentacja tej nowej
maszyny, majgca range ogolnoswiatowej premiery.

Ale juz w maju 2012 r. Caterpillar organizowat
pokazy w celu wysondowania reakgcji klientow. —
Dotychczasowe reakcje klientow sg bardzo pozytywne.
Zdaniem operatoréw, nowy model jest szybszy,
precyzyjniejszy, mocniejszy i cichszy — relacjonuje
Todd. — Wobec faktu, ze wiekszo$¢ zmian w 988K
jest pochodng opinii klientow, jestesmy pewni,
ze nowa fadowarka odniesie duzy sukces. m

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

Nowy model 988K jest napedzany silnikiem Caterpillar
C18 ACERT™. Ta szesciocylindrowa jednostka spetnia
normy emisji spalin US EPA Tier 4 Final / EU Stage IV.

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000 0
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MASZYNY DO ROBOT DROGOWYCH

WSKAZOWKI DLA
OPERATOROW DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Pomimo ze maszyny Cat® potrafig wykonywac setki réznych
zadan, naszym najwazniejszym pojedynczym zadaniem jest
zapewnienie, by po pracy kazdy, kazdego dnia bezpiecznie
wracat do domu: Safely Home. Everyone. Every Day.™
Dlatego wiasnie oferujemy bezpieczne maszyny, indywidualne
szkolenia i certyfikacje operatorow, projekty modernizaciji
miejsca robot i rozwigzania z zakresu kultury bezpieczenstwa.

CISNIENIE UWIEZIONE W
UKLADZIE HYDRAULICZNYM

* Uwalnianie cisnienia z ukfadu
hydraulicznego moze spowodowac
nagty ruch maszyny lub osprzetu

* Zachowuj najwyzszg ostrozno$¢ przy
roztgczaniu ztgczy hydraulicznych

» Uwolnione cisnienie moze
spowodowac uderzenie przewodem
gietkim lub rozprysk oleju

PARKOWANIE

» Zawsze parkuj maszyne na
poziomym podtozu

» Jezeli musisz zaparkowac na pochytosci,
ustaw maszyne tak, by gasienice lub
kota znajdowaty sie w poprzek stoku

« Jezeli uzytkujesz stot rozécietacza,
opus¢ go na poditoze

* W kazdym przypadku uruchom hamulec
postojowy i sprawdz, czy Swieci
odpowiednia lampka kontrolna
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Caterpillar Safety Services oferuje rowniez bezptatne zasoby
w internecie, na stronie SAFETY.CAT.COM™. Mozna

tam znalez¢ obszerng biblioteke publikacji dotyczgcych
poszczegodlnych branz i maszyn, a takze aplikacje,
przewodniki, materiaty multimedialne i szkoleniowe. m

Dowiedz sie wiecej na: safety.cat.com

ODZIEZ

« Nie zaktadaj luznych ubran, ktére
mogtyby zaplata¢ sie w czesci
ruchome lub elementy sterujgce
« To samo dotyczy zegarkéw
narecznych i pierscieni
» Schowaj przedmioty do kieszeni
w koszuli lub kurtce
« Zawsze korzystaj z wtasciwych ochraniaczy,
np. oczu i uszu, oraz obuwia ochronnego

CZYSZCZENIE SPREZONYM
POWIETRZEM LUB WODA
POD CISNIENIEM

» Zawsze zaktadaj ochronne obranie,
buty, i okulary lub maske

» Dopuszczalne cisnienie powietrza:
nie wieksze niz 205 kPa (30 psi),
przy dyszy skierowanej prostopadle i
wyposazonej w odrzutnik odtamkow

» Dopuszczalne ci$nienie wody,
ponizej 275 kPa (40 psi)

OPONY

« Serwis i wymiana opon lub obrgczy
kot moga by¢ niebezpieczne

« Zadania te mogg wykonywaé
tylko przeszkolone osoby

» Zawsze przestrzegaj wtasciwych
procedur; opony moga ulec rozerwaniu

* Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji opony,
pompuj jg azotem zamiast powietrzem

« Azot przeciwdziata utlenianiu, ktére uszkadza
gume i powoduje korozje obreczy



Nowe koparko-tadowarki Cat® serii F obfitujg w udoskonalenia zapewniajace wigksza uniwersalno$¢ zastosowar,
wydajnos¢ i optacalnosc.

Zwiekszony zasieg tyzki, zintegrowany uktad hydrauliczny czuty na obcigzenie i lepsza widocznosci to zaledwie kilka z
wielu usprawnien, dzieki ktérym zyskujesz szybsze cykle robocze, petng moc nawet przy niskiej predkosci obrotowej
silnika i wigkszy komfort pracy.

Wybierz nowe koparko-tadowarki Cat® serii F i po prostu zacznij pracowac.

Odwiedz [tu umies¢ adres www dealera lub strony z oferta], by dowiedzie¢ sie wiecej

©2012 Caterpillar Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. CAT, CATERPILLAR, odpowiadajace im znaki towarowe, zofty kolor ,Caterpillar Yellow” i POWER EDGE, a takze wizerunek firmy i
produktow uzytych w niniejszej publikacji sa zarejestrowanymi znakami firmowymi firmy Caterpillar i nie wolno ich wykorzystywac bez pozwolenia.

Bergerat Monnoyeur Sp. z 0.0Tel.: +48 (0)22 76 87 100
Kolejowa 75 E-mail: b-m@b-m.pl
05-092 tomianki www.b-m.pl

Bergerat
Monnoyeur




Centrala:

Bergerat Monnoyeur Sp. z 0.0.

ul. Kolejowa 75, 05-092 tomianki k. Warszawy
tel.: (22) 76 87 100, fax: (22) 76 87 112

e-mail: b-m@b-m.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone




